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MODERNCOLLECTION
SOLUZIONI POLIFUNZIONALI

La cucina è riconosciuta come il cuore pulsante della casa, 
un ambiente dove estetica e funzionalità si incontrano. 
Le nostre soluzioni combinano eleganza e innovazione, 
off rendo elementi versatili e multifunzionali, progettati 
per rispondere alle esigenze più sofi sticate.
Ogni dettaglio è studiato per garantire un progetto 
all’avanguardia, trasformando la cucina in uno spazio 
di design contemporaneo.

“Un’abitazione 
è fatta con muri 
e travi; una casa 
è costruita con 
amore e sogni”
A house is built 
with walls and 
beams; a home is 
made with love 
and dreams. 

The kitchen is now recognized as the beating heart of 
the home, a space where aesthetics and functionality 
come together.
Our solutions combine elegance and innovation, off ering 
versatile and multifunctional elements designed to 
meet the most sophisticated needs.
Every detail is carefully crafted to ensure a cutting-
edge design, transforming the kitchen into a space of 
contemporary style.



IL DESIGN GENERA LO SPAZIO
DESIGN CREATES SPACE

Una mission che si esprime 
creando spazi e soluzioni.
A mission expressed through the 
creation of spaces and solutions.
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GOLA INTERMEDIA SINGOLA

GOLA INTERMEDIA SINGOLA / MIX DOPPIA

SINGLE INTERMEDIATE HANDLELESS GROOVE

SINGLE INTERMEDIATE GROOVE / DOUBLE MIX

La ricerca non si limita solo alla scelta 
dei colori o dei materiali, ma si spinge 
fi no alla defi nizione delle forme, dove 
le gole diventano protagoniste. Il loro 
design, sapientemente studiato, crea un 
raffi  nato gioco grafi co che dona carattere 
e personalità alla cucina. Grazie a un 
uso creativo e contemporaneo delle 
gole, ogni ambiente acquista un’estetica 
sofi sticata.
The research goes beyond the selection 
of colors or materials, extending to 
the defi nition of shapes, where the 
handleless grooves take center stage. 
Their expertly crafted design creates 
a refi ned graphic interplay that gives 
the kitchen character and personality. 
Through a creative and contemporary 
use of handleless grooves, each space 
gains a sophisticated aesthetic.





2
GOLA INTERMEDIA DOPPIA
DOUBLE INTERMEDIATE HANDLELESS GROOVE

Elemento elegante e distintivo, la gola 
doppia conferisce orizzontalità alla 
composizione, creando un eff etto visivo 
dinamico e raffi  nato. 
Questo dettaglio, con il suo design, 
raggiunge la sua massima espressione 
se utilizzato per creare aff ascinanti 
contrasti cromatici, accentuando il ritmo 
e l’armonia dell’insieme.
An elegant and distinctive element, 
the double handleless groove adds 
horizontality to the composition, 
creating a dynamic and refi ned visual 
eff ect. This detail, with its design, 
reaches its fullest expression when 
used to create striking color contrasts, 
enhancing the rhythm and harmony of 
the entire space.
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TOP SCORREVOLI
SLIDING WORKTOPS

A copertura di piano cottura e lavello
| Covering the hob and sink.

Scorrimento diagonale
| Diagonal scrolling

La gamma di top scorrevoli off re soluzioni 
versatili, con movimenti sia trasversali 
che diagonali. Questi piani possono essere 
utilizzati come pratici snack, ampliare la 
superfi cie di lavoro o persino nascondere 
elettrodomestici, ottimizzando lo spazio in 
cucina. Un perfetto equilibrio tra funzionalità 
e design, che permette di adattare l’ambiente 
alle diverse esigenze con eleganza e praticità.
The range of sliding countertops off ers 
versatile solutions, with both horizontal 
and diagonal movements. These surfaces 
can be used as practical snack areas, expand 
the working space, or even hide appliances, 
optimizing kitchen space. A perfect balance 
between functionality and design, allowing 
the environment to adapt to diff erent needs 
with elegance and practicality.





ARMADI CON ANTE RIENTRANTI
REVEGO
CABINETS WITH RECESSED DOORS
REVEGO
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L’innovativo sistema di ante rientranti permette alla cucina di apparire 
e scomparire a seconda delle necessità, con un semplice movimento. 
Questo sistema combina performance e stile, trasformando 
l’ambiente in un centro nevralgico che ottimizza lo spazio e off re 
funzionalità aggiuntive, adattandosi in modo elegante e pratico alle 
esigenze quotidiane.

The innovative retractable door system allows the kitchen to appear 
and disappear based on needs with a simple movement. This system 
combines performance and style, transforming the space into a 
focal point that optimizes area and off ers additional functionality, 
adapting elegantly and practically to daily requirements.



ARMADI CON ANTE RIENTRANTI
REVEGO
CABINETS WITH RECESSED DOORS
REVEGO



ARMADI CON ANTE RIENTRANTI
CALIBRO
CABINETS WITH RECESSED DOORS
CALIBRO
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Una nicchia che reinventa ogni spazio potenziando anche il 
contenimento, dando forma al comfort in cucina; perfetto 
come elemento di design e compatibile con lo stile del 
progetto.
A niche that reinvents every space while enhancing 
storage, shaping comfort in the kitchen; perfect as a 
design element and compatible with the overall project 
style.



ARMADI CON ANTE RIENTRANTI
CALIBRO
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MODULISTICA DA 75 (BASI PENSILI COLONNE)
W. 75 MODULES (BASE, WALL AND TALL UNITS)

Forno 75 - sportello laterale
| W. 75 oven - lateral door

Forno 75 - cestello laterale
| 75 oven with basket

Lavastoviglie da 75  - con vano 
| W. 75 dishwasher - with lateral
compartment



MODULISTICA DA 75 (BASI PENSILI COLONNE)
W. 75 MODULES (BASE, WALL AND TALL UNITS)

Forno 75 - cestello laterale
| 75 oven with basket

L. 75 cm

L. 75 cm

L. 75 cm

L. 75 cm
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BOISERIE DOGHE
BOISERIE DOGHE

Il sofi sticato sistema di boiserie DOGHE 
si integra perfettamente al concept del 
prodotto. Questo elegante rivestimento 
può essere attrezzato con mensole, 
portacalici e altri accessori, off rendo 
soluzioni funzionali senza rinunciare 
al design. Un dettaglio che valorizza e 
arricchisce il cuore della composizione, 
combinando estetica e praticità in modo 
raffi  nato.
An interior kitchen, a refi ned boiserie 
system that fi ts perfectly into the 
concept of the product. The design 
responds to and enhances the center of 
the composition in a refi ned way.
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MECCANISMI DI APERTURA BLUM

NUOVA CASSA VISONE
OPENING SYSTEM BY “BLUM”

NEW CARCASS “VISONE”

Il nuovo meccanismo di apertura, dal design moderno e compatto, si 
distingue soprattutto per la possibilità di elettrifi cazione, che permette 
di movimentare senza sforzo anche ante di grandi dimensioni. Grazie 
alle dimensioni ridotte, il meccanismo ottimizza lo spazio interno del 
pensile, garantendo  elevata qualità e affi  dabilità nel tempo. La fi nitura 
antracite si adatta perfettamente alla nuova cassa visone.
The new opening mechanism, featuring a modern and compact design, 
is particularly distinguished by its electrifi cation capability, allowing 
for eff ortless operation of even large doors. Thanks to its reduced di-
mensions, the mechanism optimizes the internal space of the wall 
unit, ensuring high quality and long-term reliability. The anthracite 
fi nish perfectly complements the new “Visone” carcass.

Pensile aperto
| Open wall unit



Forno ad angolo | corner oven
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COLONNA AD ANGOLO CON FORNO 
CORNER OVEN TALL UNIT

La colonna ad angolo è stata progettata 
per ospitare il forno e, allo stesso tempo, 
massimizzare lo sfruttamento dello spazio in 
cucina.
Off re una soluzione funzionale che va 
oltre il semplice ripostiglio, consentendo 
l’integrazione tra elettrodomestico e mobile 
ad angolo, ottimizzando così ogni centimetro. 
The corner tall unit is designed to 
accommodate the oven while maximizing 
space utilization in the kitchen. It off ers a 
functional solution that goes beyond mere 
storage, allowing for the integration of 
appliances and optimizing every available 
centimeter.



ANTE OVERLAP
OVERLAP DOORS

Portale con anta overlap
| Overlap door portal

Portale con anta overlap
| Overlap door portal

Portale con anta overlap
| Overlap door portal

Nascondendosi dietro le ante overlap dei pensili, il pannello con luce integrata, 
off re una soluzione elegante e funzionale per la tua cucina. Questo innovativo 
elemento illumina il piano di lavoro, senza compromettere il design. Un’armonica 
combinazione di praticità e estetica che trasforma ogni momento in cucina in 
un’esperienza di lusso e comfort.
Discover the integrated light panel discreetly hidden behind the overlap doors of 
the wall units, off ering an elegant and functional solution for your kitchen. This 
innovative element illuminates the countertop without compromising the design. 
A harmonious combination of practicality and aesthetics that transforms every 
moment in the kitchen into a luxurious and comfortable experience.
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CABINA ALL-SPACE
ALL-SPACE CABINET

Un nuovo trend in cucina è l’ottimizzazione dello spazio con vani attrezzati. La cabina 
All-space e le ante Easy-lift sono soluzioni innovative e funzionali: off rono un volume 
altamente versatile, trasformando la cucina in un’area super attrezzata. Sfruttano al 
massimo lo spazio disponibile, mantenendo l’ambiente ordinato ed elegante.
A new trend in kitchens is the optimization of space with equipped compartments. 
The All-space cabinet and Easy-lift doors are innovative and functional solutions that 
provide highly versatile volume, transforming the kitchen into a well-equipped area. 
They maximize the available space while keeping the environment organized and elegant.

Cabina
ALL-SPACE
ALL-SPACE
Cabin
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ANTE EASY-LIFT
EASY-LIFT DOORS



VETRINE_NUOVE SOLUZIONI
GLASS DOORS_NEW SOLUTIONS

Vetrina AIR | AIR Showcase

Scopri la nuova gamma di colori pensata per i telai 
(BRILL, NERO, ORO E TITANIO) e i nuovi colori dei 
vetri (TRASPARENTE, STOP-SOL E FUME’). Una vasta 
scelta di tonalità fresche e moderne che personalizzano 
la cucina. La possibilità di realizzare la cassa della 
vetrina nei colori delle ante arricchisce ulteriormente 
il progetto. E per i più sofi sticati è possibile inserire la 
cerniera AIR a scomparsa nella struttura.

Discover our new range of colours for frames (BRILL, 
NERO, ORO E TITANIO) and glass (TRANSPARENT, 
STOP-SOL E FUME’). A wide selection of fresh and 
modern shades that personalize the kitchen. The option 
to match the showcase frame with the door colours 
further enriches the design. For the more sophisticated, 
it is possible to integrate the fl ush AIR hinge into the 
structure.
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Vetro FUME’
FUME’ Glass

Vetrina basi
con telaio oro
Cassa laccata

Bases showcase
with gold frame
lacquered chest
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MASTER 01
Un progetto pensato per offrire soluzioni avanzate 
e funzionali, con tecnologie all’avanguardia e una 

straordinaria flessibilità d’uso.
Il risultato di un’accurata ricerca che trasforma i 

contenitori in elementi  intelligenti e pratici.
Tra le soluzioni più innovative spiccano la cabina 

ad angolo, perfetta per nascondere con eleganza gli 
elettrodomestici, e i top scorrevoli, pensati per ampliare 

la superficie di lavoro e dissimulare le aree operative, 
trasformando la cucina in uno spazio raffinato e 

sorprendente.
A project designed to offer advanced and functional 

solutions, with cutting-edge technologies and extraordinary 
flexibility of use.

The result of meticulous research that transforms storage
unitsinto intelligent and practical elements.

Among the most innovative solutions are the corner cabinet, 
perfect for elegantly concealing appliances, and the sliding 

countertops, designed to expand the work surface and 
conceal operational areas, transforming the kitchen into a 

refined and surprising space.
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Le profonde sfumature del legno rovere liquirizia si combinano 
con la brillantezza del bianco laccato opaco dell’isola.

La boiserie e l’armadiatura attrezzata completano l’ambiente, 
creando contrasti cromatici e materici che donano una piacevole 

armonia visiva.

The deep shades of liquorice oak wood blend with the brilliance of 
the matte white lacquer of the island. The boiserie and the equipped 

cabinetry complete the environment, creating chromatic and 
material contrasts that provide a pleasing visual harmony.
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Soluzioni salvaspazio intelligenti come la cabina ALL-SPACE e 
l’armadio  con ante rientranti REVEGO elevano la funzionalità 

della cucina. Progettate per ottimizzare ogni centimetro, queste 
soluzioni uniscono eleganza e praticità, garantendo uno spazio 

sempre ordinato e facilmente accessibile, senza compromettere
il design raffinato dell’ambiente.

Smart space-saving solutions such as the corner cabinet ALL-SPACE 
and the REVEGO convertible wardrobe enhance the functionality 
of the kitchen. Designed to optimize every inch, these solutions 

combine elegance and practicality, ensuring a space that is always 
tidy and easily accessible, without compromising the refined design 

of the environment.



Dettagli tecnici innovativi 
completano il design 
delle cucine. L’anta con 
meccanismo a vasistas 
è dotata di un sistema 
elettrificabile per 
un’apertura ancora più 
agevole. 
La gola si estende 
elegantemente sul 
fianco delle basi, creando 
un connubio perfetto 
tra funzionalità e stile 
contemporaneo.

Innovative technical 
details complete the 
design of the kitchens. 
The door with a top-hung 
mechanism, equipped 
with an electrifiable 
system for even easier 
opening, pairs with the 
groove that elegantly 
extends along the side, 
creating a perfect blend 
of functionality and 
contemporary style.
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La boiserie rappresenta 
una soluzione elegante 

e funzionale per 
completare qualsiasi 

ambiente, dal salotto 
alla cucina.

Grazie alla sua 
versatilità, permette 

di organizzare e 
decorare con stile 
lo spazio. Perfetta 

per chi desidera 
combinare estetica 

e praticità, si integra 
armoniosamente 
in ogni ambiente, 

arricchendolo con 
classe e funzionalità.

The boiserie represents 
an elegant and 

functional solution to 
complete any space, 
from the living room 

to the kitchen. Its 
versatility allows for 
stylish organization 

and decoration of 
the area.  Perfect for 

those who want to 
combine aesthetics and 
practicality, the boiserie 

integrates harmoniously 
into any environment, 
enriching it with class 

and functionality.
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MASTER 01

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP

Rovere
liquirizia

Rovere
liquirizia

Laccato
opaco 
bianco

Quarzo
vega
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MASTER 01

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Solidità e attenzione ai dettagli sono 
i suoi punti di forza. Realizzata con 

materiali di altissima qualità e finiture 
impeccabili, questa cucina combina 

un design moderno ad uno elegante, 
fondendo armoniosamente tradizione

e innovazione.

Strength and attention to detail are its key 
features. Made with the highest quality materials 

and impeccable finishes, this kitchen combines 
modern and elegant design, harmoniously 

blending tradition and innovation.

FRAME02
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FRAME02
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Dettagli importanti, cura nella scelta dei 
materiali e eleganti complementi arricchiti 
da luci integrate.
La maniglia in colore oro godronata dà quel 
tocco di eleganza a tutto il progetto.

Important details, careful selection of 
materials, and elegant accessories enriched 
with integrated lighting.
The knurled gold-colored handle adds a touch 
of elegance to the entire project.

27



Una vetrina innovativa e di design 
il cui punto di forza è un raffinato 
sistema di apertura con cerniere 
a scomparsa. Un fulcro per ogni 
progetto che esalta il prodotto.

An innovative and design-focused 
showcase, whose strength lies in 
a refined opening system with 
concealed hinges. A centerpiece for 
every project that enhances the 
product.
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FRAME02

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP
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Calacatta
Gold

Castagno
Scuro

PET verde 
salvia opaco

HPL
Calacatta
Gold



FRAME02

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Questa soluzione progettuale è pensata per offrire 
una cucina polifunzionale, ideale per creare ambienti 

versatili, con spazi che si adattano a ogni esigenza, 
trasformandosi in ambienti completi.

Si distingue per l’ampia capacità contenitiva e per la 
raffinata armonia cromatica dei colori, che valorizzano 

lo spazio con eleganza.

This design solution is created to offer a multifunctional kitchen, 
ideal for crafting versatile spaces that adapt to any need, 

transforming into complete environments. It stands out for 
its ample storage capacity and the refined color harmony that 

enhances the space with elegance.

TEKA03
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EASY-LIFT DOOR
Un’armadiatura con 

ante a scomparsa 
che rivelano una 

dispensa elegante 
e funzionale, celata 

con discrezione 
dietro un’apertura 

basculante.

EASY-LIFT DOOR
A wardrobe with sliding 

doors that reveal an 
elegant and functional 

pantry, discreetly 
concealed behind a 

lift-up opening.
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TEKA03

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP
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Calacatta
6019

Nero opaco 
cannettato 
9005

1466 6E
Ostuni

HPL
Calacatta



SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Spazi luminosi e originali, questa soluzione 
è stata progettata come una sequenza 

armoniosa di ambienti definiti da pochi 
elementi materici, selezionati per la loro 

rara eleganza.

Bright and original spaces, this solution has 
been designed as a harmonious sequence of 

environments, defined by a few material elements 
selected for their rare elegance.

SLIDE L 04
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SLIDE L 04
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Elementi in vetro illuminati internamente esaltano 
l’eleganza della cucina, con una cassa laccata che aggiunge 
un tocco di raffinatezza. 
L’apertura con gola, pulita e moderna, completa il design 
con una linea estetica essenziale e sofisticata.

Internally illuminated glass elements enhance the elegance 
of the kitchen, complemented by a lacquered cabinet that 
adds a touch of sophistication.
The clean, modern groove opening system completes the 
design with an essential and sophisticated aesthetic line.
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Le vetrine in finitura oro, abbinate 
al vetro fumé, infondono alla 
cucina un’eleganza senza pari, 
mentre gli accessori estraibili 
offrono una praticità superiore, 
ottimizzando ogni spazio con 
raffinatezza e funzionalità.

Gold display glass cabinets, 
paired with smoked glass, impart 
unparalleled elegance to the kitchen, 
while pull-out accessories offer 
superior practicality, optimizing 
every space with sophistication and 
functionality
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SLIDE L 04

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP
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PET
Champagne 
Metal

HPL
Nero
street

Laccato opaco 
cacao orinoco
NCS S8005-Y80R

Fenix
cacao
orinoco



SLIDE L 04

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Un’evoluzione di forme e linee dal design 
raffinato, in cui gli elementi si fondono in un 
dialogo armonioso. Il profilo “J” in alluminio, 

incassato nell’anta, oltre a valorizzare 
l’estetica, assicura massima praticità 

nell’apertura e facilita la pulizia
del prodotto.

An evolution of shapes and lines with refined design, 
where the elements merge into a harmonious dialogue. 
The recessed aluminum “J” profile in the door not only 

enhances the aesthetics but also ensures maximum 
practicality in opening and facilitates the cleaning of the 

product.

SLIDE J 05
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SLIDE J 05
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Scopri la perfetta fusione tra stile e funzionalità con 
le ante da 75 cm, che nascondono elegantemente la 

lavastoviglie e il vano a giorno laterale.
Il tutto è impreziosito dalla pratica maniglia J integrata, 

per un design raffinato e senza compromessi.

Discover the perfect fusion of style and functionality with 
the 75 cm doors, elegantly concealing the dishwasher 

and featuring a side open compartment. All enhanced by 
the practical integrated J handle, creating a refined and 

uncompromising design.





Lo schienale retro-illuminato con accessori dedicati, i piani di 
lavoro personalizzati e i lavelli integrati sono elementi distintivi 

che conferiscono alle cucine soluzioni uniche e un carattere deciso.

The backlit backsplash with dedicated accessories, customized 
countertops, and integrated sinks are distinctive elements that give 

the kitchens unique solutions and a strong character.
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SLIDE J 05

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP

66

Laccato
opaco
verde 
Kitami 

HPL
gesso

Noce
riga



SLIDE J 05

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



SLIDE Ring: Una cucina dal design innovativo, 
caratterizzata da un sistema di apertura unico, 

con un profilo in alluminio che funge da 
maniglia integrata nell’anta.

SLIDE Ring: A kitchen with innovative design, 
featuring a unique opening system with an aluminum 

profile that serves as a handle integrated into the door.

SLIDE RING06
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SLIDE RING06
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In linea con la massima flessibilità progettuale, 
a destra troviamo una boiserie in metallo 
dotata di accessori e illuminata da un LED 
sottopensile. Sopra, la raffinata gamba in 

cristallo sostiene la penisola.

In line with maximum design flexibility, on the 
right we find a metal boiserie equipped with 

accessories and illuminated by an under-cabinet 
LED. Above, the refined crystal leg

supports the peninsula.
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MANIGLIA RING NERA
BLACK RING HANDLE

MANIGLIA RING TITANIO
TITANIUM RING HANDLE





SLIDE RING 06

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP
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Copper PET 
Sahara 
opaco

Fenix
nero ingo



SLIDE RING 06

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Una ricerca costante, non 
solo nel prodotto ma anche 

nel design per soddisfare ogni 
esigenza.

A constant search, not only 
in the product but also in the 

design, to meet every need.

MATHERIA07
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MATHERIA07
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Al centro del progetto spiccano la 
boiserie e il terminale WALL-ART, 

che puoi personalizzare con una 
ricca selezione di accessori per 

rendere unica la tua cucina.

At the heart of the project stand 
out the boiserie and WALL-ART 

terminal, which you can customize 
with a rich selection of accessories 

to make your kitchen unique.
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Un complemento d’arredo in perfetto equilibrio 
tra il design moderno e la funzionalità, il tutto in 
appoggio sul top dell’isola.

A furnishing accessory in perfect balance between 
modern design and functionality, all resting on the 
top of the island.
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MATHERIA07

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP
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Laccato
opaco 
nero

HPL
Pomice

Torricchio
S185



MATHERIA07

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



La cucina Time Plus,  crea un gioco di volumi 
con ampie penisole che donano profondità agli 

ambienti. Le vetrine, con illuminazione integrata, 
combinano funzionalità ed estetica, mentre il 
design pulito è esaltato dalle ante con  presa 

maniglia integrata, per uno stile raffinato e 
moderno.

The Time Plus kitchen creates a play of volumes with 
spacious peninsulas that add depth to the rooms. 

The glass cabinets, with integrated lighting, combine 
functionality and aesthetics,  while the clean design is 
enhanced by doors with integrated handles, offering a 

refined and modern style.

TIME PLUS08
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Il design essenziale e moderno 
del living Time Plus si integra 

perfettamente con l’innovazione e 
lo stile contemporaneo della cucina, 

creando un ambiente sofisticato e di 
alta gamma.

The essential and modern design of 
the Time Plus living area integrates 
seamlessly with the innovation and 
contemporary style of the kitchen, 

creating a sophisticated and high-end 
environment.
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TIME PLUS08

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP

Laccato
opaco
RAL 7015

Grigio
polvere

Laminato
Sequoia
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TIME PLUS08

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS



Golasystem, 
costruita con materiali di grande 

qualità, senza compromessi, unica 
nelle finiture.

Golasystem, built with high-quality 
materials, without compromise, unique in 

its finishes.

MATHERIA09

104



MATHERIA09
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Le ante OVERLAP DOORS 
consentono l’inserimento di 
un pannello che nasconde 
elegantemente il fondo dei 
pensili. Per un tocco di stile 
e funzionalità, arricchisci il 
progetto con un LED integrato, 
che illumina l’area di lavoro con 
un’efficace luce decorativa.

The OVERLAP DOORS allow for 
the installation of a shelf that 
elegantly conceals the back 
of the upper cabinets. For a 
touch of style and functionality, 
enhance the design with an 
integrated LED in the shelf, 
which provides effective 
decorative lighting for
the work area.
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Segni inconfondibili che 
identificano il carattere

deciso della cucina.

Unmistakable features that
define the bold character

of the kitchen.
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PET 
Bordeaux
Opaco

Kaffir
Dune

Coloniale

HPL
Colonia

Fenix 
Rosso
Jaipur
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La proposta cucina e living si distinguono per 
l’armonia perfetta tra modularità e selezione di 
finiture esclusive, come le ante impiallacciate.  

Gli ambienti multifunzionali e la fluidità degli spazi 
rappresentano un lusso ricercato e l’aspirazione 

ideale per chi desidera un contesto abitativo 
sofisticato.

The kitchen and total living proposals stand out for their perfect 
harmony between advanced modularity and a rich selection 

of exclusive finishes, such as veneered doors. Multifunctional 
spaces and fluidity of design represent a sought-after luxury 

and the ideal aspiration for those seeking a sophisticated living 
environment.

MASTER 10
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La cucina è il centro che crea connessioni funzionali,
arricchendo l’ambiente e definendo chiaramente

spazi e ruoli.

The kitchen is the generating hub function relationships 
linked to its nature and more: everything is enriched and the 

detail generates clarity on spaces and roles.

MASTER 10
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Che si tratti di cucina o living, ogni elemento intorno – dal tavolo 
alle sedie – gioca un ruolo fondamentale.  La giusta combinazione 

esalta il pezzo forte, aggiungendo un tocco estetico ed eclettico. In 
cucina, una scelta sbagliata può sminuire anche il piatto principale.

Whether it’s the kitchen or living area, every element around it—
from the table to the chairs—plays a fundamental role. The right 
combination enhances the centerpiece, adding an aesthetic and 

eclectic touch. In the kitchen, a wrong choice can diminish
even the main dish.
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Rovere
naturale

Laminato
Brown

Brown

Fenix
cacao
orinoco

Laccato
nero 
opaco
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Una vasta scelta di colori e combinazioni 
tra l’anta a telaio del modello Frame e l’anta 

del modello Matheria 22, creano ambienti 
unici e personalizzati. 

L’impegno costante nella ricerca e 
l’innovazione mirano a migliorare 

continuamente ogni aspetto del prodotto.

A wide selection of colors and combinations 
between the framed door of the Frame model and 

the door of the Matheria 22 model, to create unique 
and personalized spaces. But it’s not just the 

aesthetics that stand out: the constant commitment 
to research and innovation aims to continuously 

improve every aspect of the product.

FRAME 11
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Scopri l’innovazione del top scorrevole CORNER con 
movimento in diagonale, che ottimizza la praticità 
della cucine, e l’armadio con ante a scomparsa CALIBRO, 
progettato per celare elettrodomestici e mobili, 
mantenendo uno spazio elegante e ordinato.

Discover the innovation of CORNER sliding countertop with 
diagonal movement, which optimizes practicality, and the 
cabinet with sliding doors CALIBRO, designed to conceal 
appliances and kitchen elements, maintaining an elegant and 
orderly space.
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Un living perfettamente coordinato 
alla cucina per un arredo integrato 

dal look omogeneo.

A living space perfectly coordinated with 
the kitchen for integrated furniture with a 

uniform look.

FRAME 11

137



FRAME11

SOLUZIONI CROMATICHE
COLOR SOLUTIONS

FRONTALI | FRONT

TOP | TOP

138

PET
Sahara
opaco

Laminato
brown

PET
tortora
opaco

PET
bianco
opaco

HPL
extra
bianco



FRAME11



Il pezzo forte del modello Slide L sono le 
ante rifinite con un profilo in alluminio a 

“L”. Questa particolare maniglia, incassata 
nell’anta, permette una facile apertura ed è 

una protezione per l’anta stessa.
The standout feature of the Slide L model is the 

doors finished with an aluminum “L” profile. This 
unique handle, embedded in the door, allows for 

easy opening and also serves as protection for the 
door itself.

SLIDE L 12
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SLIDE L 12
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Un design dal forte impatto 
estetico, con finiture raffinate 
come la pietra Piasentina chiara, 
abbinata al laccato Blu Shaba.
Un dettaglio distintivo è il modulo 
da 75 cm con forno integrato e 
antina laterale apribile.
L’insieme è completato da un living 
coordinato alla cucina, ideale per 
arredare un open space moderno.

A design with a strong aesthetic 
impact, featuring refined finishes 
such as light Piasentina stone 
combined with Shaba Blue lacquer. 
A distinctive detail is the 75 cm 
module with an integrated oven and 
a lateral opening door.
The ensemble is completed by a 
coordinated living area, perfect for 
furnishing a modern open space.
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Laccato 
opaco blu
Shaba

Piasentina
chiara

Laminato
Piasentina
chiara

Fenix
blu
Shaba
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Essenziale nelle soluzioni, avanzata nella 
tecnologia, flessibile nel design e impeccabile 
nei risultati: Teka, minimalista e funzionale, è 

la scelta ideale per arredare la cucina.
Un’anta costruita su un telaio in alluminio 

con l’aggiunta di materiali indistruttibili come 
gres ed hpl.

Essential in its solutions, advanced in technology, 
flexible in design, and impeccable in results: Teka, 

minimalist and functional, is the ideal choice for 
furnishing the kitchen. Built on an aluminum 

frame supported by  indestructible materials such as 
stoneware and HPL.

TEKA13
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Eleganti vetrine 
internamente 

illuminate che rendono 
unica la cucina.

Elegant, internally 
illuminated glass 

cabinets that make the 
kitchen unique.
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Vetro
laccato 
opaco 7037

Laminato
Sequoia

Gres Just
White

Just
White
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L’isola della cucina Clio
è protagonista dell’ambiente cucina.

Ѐ composta da un insieme di volumi che 
suddividono e allo stesso tempo uniscono 

diverse funzioni: preparazione, contenimento 
e convivialità.

The Clio kitchen island is the centerpiece of the kitchen 
environment. It consists of a combination of volumes 

that both divide and simultaneously unite different 
functions: preparation, storage, and conviviality.

CLIO 14
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Boiserie e isola 
ampliano l’ambiente 

cucina e ogni dettaglio 
esalta il valore materico 

delle superfici. 
L’ampiezza degli spazi 

esalta i contrasti 
materici ed evoca 
inedite soluzioni.

Wall paneling and island 
expand the kitchen 

environment, and 
every detail enhances 

the material value 
of the surfaces. The 
spaciousness of the 

areas highlights material 
contrasts and evokes 
innovative solutions.
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OAK
Classic

HPL
Nero ingo

HPL
Oriental

Laccato
opaco 
cappuccino
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Gioia è pensata per uno spazio cucina 
completo e strutturato. Moduli versatili e 
contenitivi uniti al delicato accostamento 

cromatico che esalta la cornice delle
ante in legno.

Gioia is designed for a complete and structured kitchen 
space. Versatile and storage modules combined with the 
delicate colour combination that enhances the frame of 

the wooden doors.

GIOIA 15
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Il top Gesso corre su tutta
la superficie delle basi Argilla,

i vani a giorno orizzontali
aggiungono un tocco di colore.

E la cucina prende vita.

The “Gesso” worktop runs across 
the entire surface of the “Argilla” 

base units, the horizontal open 
compartments add a touch of colour. 

Kitchen comes to life.
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Bianco
frassinato

HPL
gesso

Argilla
frassinato

RAL8019
frassinato
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Un ambiente cucina che comunica un senso 
di solidità e praticità. L’isola massimizza la 

funzionalità dell’area operativa e accentua la 
linearità della cucina con giochi di altezza nei 

piani di lavoro.
A kitchen environment that conveys a sense of 

solidity and practicality. The island maximizes the 
functionality of the work area and emphasizes the 
linearity of the kitchen with varying heights in the 

work surfaces.

ROSY 16
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Un mix di finiture e materiali unico, 
per un risultato dai toni moderni ed 

innovativi. La cucina si movimenta 
con giochi di volumi e diventa più 

funzionale grazie alla gamma di 
accessori in metallo.

A unique mix of finishes and materials, 
resulting in modern and innovative 
tones. The kitchen comes alive with 
variations in volumes and becomes 

more functional thanks to the range of 
metal accessories.
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Bianco
frassinato

HPL
alabastro
grey

Laminato
slavonia

Canapa
frassinato
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Con il suo stile cosmopolita
e di grande carattere, Domino

si contraddistingue per gli
ambienti open space, in cui il living si apre 

alla cucina. Le tinte RAL donano all’ambiente 
uno stile moderno e al tempo stesso creano 

un’atmosfera accogliente.

With its cosmopolitan and distinctive style, Domino 
stands out in open space environments, where the living 

area opens up to the kitchen. The RAL colours give the 
space a modern style while simultaneously creating a 

welcoming atmosphere.

DOMINO 17
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La robustezza del legno unita al design minimal delle 
strutture in metallo, crea un ambiente moderno, funzionale 
e altamente versatile in grado di adattarsi
a tutte le esigenze.

The robustness of wood combined with the minimalist design 
of metal structures creates a modern, functional, and highly 
versatile environment capable of adapting to all needs.
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RAL7039
frassinato

HPL 
Calacatta
Gold

RAL7044
frassinato
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ALA s.p.a. fabbrica arredamenti
Strada Friginetto, 16 - 47899 Serravalle (Rep. di San Marino)
Tel 0549 9 - Fax 0549 905599
From abroad: Tel +378 905555 - Fax +378 905599
www.alacucine.sm - ala@alacucine.sm


	AC_INSERTO_MODERN_COLL.pdf
	AC_CATALOGO_MODERN_COLL

